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24x% in der Schweiz / en Suisse
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TCS Camping TCS Camping 4 i c_”-" s =X
TCS Camping ist der grosste An- TCS Camping dispose du plus / i ; 4 =+~ " stélyig m:::m
bieter von Campings in der vaste réseau de campings en - fd;-m .snmde ass) \_ -\ Mﬂ/,_h__“m_?
Schweiz. Lassen Sie sich von un- Suisse. Laissez-vous charmer par oe e P )
seren herrlichen Campingplatzen nos merveilleux campings. Ils e, 120 f
begeistern. Sie sind ideal fir se prétent & merveille pour des o - o depaas [ e _[//
naturnahe und unkomplizierte séjours en pleine nature, tout o F"'“;/eu Fo - - o Mgl ‘m‘ff"
Auszeiten zu zweit, im Freundes- simplement! En téte-a-téte, en o B ar o \ rmil)
oder Familienkreis. Sie finden compagnie de la famille ou _/ § M?’"‘ f"”égb“' P'“f":,mfé.”’ | 299
bestimmt Ihren Lieblingsplatz. des amis. Vous trouverez force- o b
tcs-camping.ch ment votre bonheur.

tcs-camping.ch
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. . T 1 [ ! ol
Glamping, der neue Glamping, la nouvelle s X P AN .. o0
Ferienlifestyle tendance des vacances f : ﬂww:"i G,G\.a;;} = \: 2019, j
. .. . . gty TilL sV Serina "Adonte ot
Campen ohne eigene Ausristung? ~ Camper sans apporter son équipe- W "‘; m‘ L daimad? \J-B‘“‘“ e Kiben e Jelto Lodroce /
. N ' L oldu Gram 1 > anmo . WA - >
Kein Problem! Heute geht man ment? Aucun probleme! L'heure . St-Bemard Vavd! Fopte s el S \.\ﬁ \\ %Pelr«;rﬁ‘rﬂme 4 f }M, callio ——Bagoind
A ) . £ { i / Lambro e ; Bl R,Emh,"a Ertova L Gandind -
«glampen», glso «_gla.mouros est au «glamping», le «<camping : = ek e ) - # o _ 3 ol Calotzioconte . Ghiika Y~ | 2008
campeny. Die Freiheit und Natur glamour». Venez savourer la 0 Mont Blanc ,,-,;t i / reso gt | b, M Boticca Varalo sy N ) ~Zogno farfan!gJ T ‘“’“"‘“;""””""' 5
geniessen ohne mithsames nature et la liberté sans avoir a o rdlae - Coumaese . 2 / il ) /) . By
Schleppen der Campingausrus- transporter votre matériel de oy~ 5 f u;,::r;m ] o T; N el Gosto i Gavola o JJ
tung, ohne stundenlanges Herin- camping ni a planter des sardines ) / .szsa::[ £ | T \ e :/ w\:‘m ] astiglche ‘. J sc_acc Iflw g9 {
. . . . = o Al defa Panez == - ol e ) Applan- Wardsio % /
ge einschlagen — man mietet pendant des heures: il suffit  Beadto: = Y - 3 2607, e, gdam% { -wu Wssagla Mera
. . . . . . . Py A = %, ! % £
einfach eine fertig eingerichtete de louer un hébergement entie- cormet du e-mfa’}}\ e 5 /m, s a;\ .f\ ~ T Calae ] 151(' Cdsgf'f'u"ar o
. . . . | Havi i OV, £ ¢
Unterkunft auf dem Campingplatz rement ameénage sur le terrain sl s - - o '
und geniesst die naturnahen de camping pour savourer L o . o L L
Ferien ohne dabei auf Komfort zu des vacances en pleine nature Tempolimiten / Limitations de vitesse / Limiti di velocita / Speed limits
verzichten. tcs-camping.ch/ sans renoncer au confort. TCS Region A TCS Campingplatz: Platz eines TCS Camping Club Autobahn mit Anschluss Strassentunnel Landesgrenze P,
mietunterkuenfte tcs-camping.ch/locatifs 1 1 TCS Région 806 Die meisten TCS Campingplatze Terrain d'un TCS Camping Club Autoroute avec accés ... Tunnelrouter Frontiere nationale ‘ I @ @A
ping TCS Regione verfugen Uber eine Motorhome a EEF Terreno d'un TCS Camping Club Autostrada con accessi T Galleria stradali Frontiera di stato 50km/h Cf'—ﬂ@ 50km/h
TCS Region Entsorgungsstation. Campground of a TCS Camping Club Motorway with junction Road tunnel State frontier
Terrain de camping TCS: -
Campingplatz La plupart des campings TCS TCS Camping Partner Autostrasse Pass Hohe Kantonsgrenze Massstab  Echelle 1: 700 000 Scala Scale
Terrain de camping disposent d'un point de vidange Camping partenaire TCS Route rapide e Col, Altitude _______ Frontiere cantonale @ @
Rabatte / ra'bais A s Campeggio pour motorhome. 0 D Campeggio partner TCS Superstrada - Passo, Altitudine Confine cantonale 80km/h @E 80km/h ? 110 2|O -j'lo 40 |km
Camp site Campeggio TCS: Partner Campground TCS Dual carriageway Pass, Altitude Boundary of canton
L i te dei i
TCS Mitglieder / Membres 10% TS citpogono di pozai - Verbindungsstrasse Eisenbahn, Autoverlad
. Route de communication Chemin de fer, Chargement de voitures
. o torh X —_— o
TCS Campmg Club Mltglleder / Membres 15-20% sccaa’:zzrpoeurnn;?rg;.ome Strada die comunicazione Ferrovia, Carico di veicoli . . 9 80km/h @E 100km/h
' Connecting road Railway, Car loadin
Show your Card 10% TCS_ Can’:jpgfalunds a'rte usutaltl'y 9 Y 9 Hallwag K immerly+Frey AG, CH-3322 SchanbiihlBern
. equipped with a sanitary station Iy
Camping Key Eur auf Anfrage / sur demande Ubrige Strassen Bergbahnen
p_ 9 MECIORS . y g / for motorhomes. Autres routes Chemins de fer de montagne A @ @A) 80km/h <3,5t 120km/h
Camping Card International 10% Altre strade Ferrovie di montagna C?—ﬂ@ >3,5t 100km/h

Other roads Mountain railway




TCS Camping Bern — Eymatt**** 253.-3.11.2019 11.01 A TCS Camping Bonigen — Interlaken**** 104.-20.10.2019 6.10 A TCS Camping Buochs Vierwaldstittersee**** 10.4.-13.10.2019 4.68 A TCS Camping Disentis**** 26.4.-22.9.2019 113 A TCS Camping Flaach am Rhein**** 104.-13.10.2019 3.61 Glamping — Mietunterkiinfte / Locatifs
Wohlenstrasse 62c, 3032 Hinterkappelen/Bern, +41 (0)31 90110 07 GPS 46°57'50°N, 7°23°2'E Campingstrasse 14, 3806 Bonigen b. Interlaken, +41 (0)33 822 11 43 GPS 46°4128'N, 7°53'37'E Seefeld 4, 6374 Buochs, +41 (0)41 620 34 74 GPS 46°58'46°N, 8°25'5"E (X9 Via Fontanivas 9, 7180 Disentis, +41 (0)81 947 44 22 GPS 46°4148°N, 8°51'11'E Steubisallmend 4, 8416 Flaach, +41(0)52 318 14 13 GPS 47°34'43'N, 8°34'57'E o,
C, camping.flaach@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/flaach ) C>

camping.boenigen@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/boenigen camping.buochs@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/buochs Cn camping.disentis@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/disentis

camping.bern@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/bern
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Barrierefreier Bungalow?!
Bungalow sans barrieres?t

Bungalow Mini
Bungalow mini
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Family pod deluxe
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3,5ha ot a20m (T 10 o e LS 49 et 1,5ha ot 568m e LT 120 fnpi e LS 43 it 3.3ha ot a65m e T 120 thn e S 100 fnnnn 2,5ha i 1100m e [T 134 im0 i b 2ha Sty 350m e (11120 i oS 430 it
wwwes Ferienwohnung % 5 §‘ {'\\Q ur
- - - - - - - - Appartement o e Max. 8
TCS Camping Gampelen Neuenburgersee**** 10.4.-13.10.2019 11.31 A TCS Camping Genf — Vésenaz**** 10.4.-13.10.2019 8.10 A TCS Camping Gordevio — Valle Maggia**** 10.4.-13.10.2019 10.52 A TCS Camping Interlaken*** 10.4-13.10.2019 6.06 A TCS Camping Lugano — Muzzano**** 11-3112.2019 10.65
Seestrasse 50, 3236 Gampelen, +41 (0)32 313 23 33 GPS47°0'5'N, 7°2°23°E Chemin de la Bise, 1222 Vésenaz, +41(0)22 752 12 96 GPS 46°1442°N, 6°1137'E 6672 Gordevio, +41 (0)91 753 14 44 GPS 46°13'16°N, 8°44'31'E Brienzstrasse 24, 3800 Interlaken, +41 (0)33 822 44 34 GPS 46°41'33"N, 7°52'7"E Via alla Foce 14, 6933 Muzzano, +41 (0)91 994 77 88 GPS 45°59'43°N, 8°54'31'E :
camping.gampelen@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/gampelen camping.geneve@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/geneve camping.gordevio@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/gordevio camping.interlaken@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/interlaken camping.muzzano@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/muzzano Mobilehome % Cﬁ ﬁ {)\Q 'm[]m‘ Max. 6
Molo Max. 2
Nomadenzelt

Tente nomade
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RiverLodge Roulotte = % ﬁ %’\‘? T Max. 4
iert | 1€NOV ; —
| ren© s Nostalgiewagen Mini

Roulotte mini Q? T Max. 2

Pod ey X T Max. 3
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i - En Tente-safari = % T ﬁ Q? Max. 5 f@
e ; e i WP T 0 o & ,,
=& @ iﬁﬁm @ <& b bl e =& m ikl e ] ® ‘I@l‘“ @ Safarizelt Deluxe = o
EE  Tente-safari deluxe = % T ﬁ z’\"{ Max. 5
11.3ha oo 430m e (1] 140 tgene s |5 720 togeeennen o 3,2ha S 375m e T 180 e LS| 45 g ha Srtcras e 200m e T 208 i LS ) 32 i 1.2ha Sriere 595m fe LT 0 g5 ) 20 etk 4.7ha Srieii 275t T 210 tngenenposiose 1S 40 et ,
: - SwissTubes 2= % s ﬁ Q\Q e Max. 8 fm]
TCS Camping Luzern — Horw*** 10.4.-13.10.2019 4.62 A TCS Camping Martigny*** 10.4.-13.10.2019 9.25 A TCS Camping Morges*** 10.4.-13.10.2019 8.05 A TCS Camping Orbe*** 10.4.-13.10.2019 8.29 A TCS Camping Salavaux Plage**** 10.4.-13.10.2019 8.34 )
Seefeldstrasse, 6048 Horw, +41 (0)41 340 35 58 GPS 47°0'43°N, 8°18'40°E Rue du Levant 68, 1920 Martigny, +41 (0)27 722 45 44 GPS 46°5'49"N, 7°4'43'E Promenade du Petit-Bois 15, 1110 Morges, +41 (0)21 80112 70 GPS 46°30'16°N, 6°29'20'E Route du Signal 9, 1350 Orbe, +41 (0)24 441 38 57 GPS 46°44'10°N, 6°31'56'E Chemin de la Plage 10, 1585 Salavaux, +41(0)26 677 14 76 GPS 46°54'49"N, 7°02'02'E (S ") A Tipi };;| >{\\Q Max. 4 %}
camping.horw@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/horw camping.martigny@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/martigny camping.morges@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/morges camping.orbe@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/orbe camping.salavaux@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/salavaux C,
- x Y f’ - 3 " 7 B F? e i ) —— W
ohnwagen o0

‘@ Caravane = 5 Q? Max. 4 ﬁ’
Zeltbungalow 5 o
@. Tente-bungalow = {’\‘? Max. 5 {f

! Barrierefreier Bungalow / Bungalow sans barriéres: 0,
Bern — Eymatt, Buochs Vierwaldstattersee, Flaach am Rhein, Sempach, Salavaux. Coerebral

Zeichenerklarung / Explications

Betten = Duschen mit Warmwasser
Lits iy Douches avec eau chaude

Matratzen mit Fixleintuch, Schlafsack mitbringen Fliessend Wasser
Matelas avec draps, apporter sac de couchage §l Eau courante

<0 (€| |

Kochplatte Stromanschluss

Réchaud {’\"{ Prise électrique
. Heizung

Teltite W Chauffage

L aglh

s Am Wasser
Au bord de l'eau
2ha St 43am e T 06 i ponionss 1S 50 toecennentnion 2.5ha St a76mine T 72 e LS 52 tngsenine oot 3,2ha oo 375m e T 467 bmsetnineponses L5 53t 2.4ha Sriei 483m e T 455 s 80 toseemnentnion 6ha St 430m e [T 115 e s LS| 450 tostentent o Landlich
- = andlic

Q Campagne
TCS Camping Samedan*** 11.-224,245.-13.10., 1.51 A TCS Camping Scuol**** 11.-224.,245.-13.10., 1.82 A TCS Camping Sempach**** 25.3.-2710.2019 471 A TCS Camping Sion**** 1.1.-20.10., 14.12.-31.12.2019 9.37 A TCS Camping Solothurn**** 1.1.-31.12.2019 5.09
Via da Puntraschigna 56, 7503 Samedan, +41(0)81 842 8197 22.11.-3112.2019 Gurlaina, 7550 Scuol, +41 (0)81 864 15 01 1412.-3112.2019 Seelandstrasse 6, 6204 Sempach, +41 (0)41 460 14 66 GPS 47°7'31'N, 8°11'25'E 2 Chemin du Camping 6, 1950 Sion, +41 (0)27 346 43 47 GPS 46°1242'N, 7°18'50°'E Glutzenhofstrasse 5, 4500 Solothurn, +41 (0)32 621 89 35 GPS 47°1156'N, 7°3125°E AP IndenBergen
camping.samedan@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/samedan GPS 46°30°36°N, 9°5246'E camping.scuol@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/scuol GPS 46°47°28'N, 10°17'53'E camping.sempach@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/sempach C camping.sion@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/sion camping.solothurn@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/solothurn Dans les montagnes

Kunst und Kultur
Art et culture

Besonders familienfreundlich
Particulierement adapté aux familles

Sport- und Freizeitaktivitaten auf dem Platz und in der Region
Sports et loisirs activités sur place et dans les environs

2@ ok 3 @ Ak d T @ WD s Sl W AN S IND 4 Ll W

=L Vhrw

Campingplatz (Grésse) Hohe tber Meer Stellplatze fur Saisoncamper Campingplatz (Grésse) Hohe tber Meer

Stellplatze fir Tourist Stellplatze fir Sai C latz (Grosse) Hohe iber M Stellplatze fur Tourist Stellplatze fir Sai C latz (Grosse) Hohe iber M Stellplatze fur Tourist Stellplatze fir Sai Campingplatz (Grosse) Hohe iiber M r Stellplatze fir Tourist Stellplatze fir Tourist Stellplatze fir S
2ha Sooickaenng 1750 m A [T 65 mpacerenispariovises S| 50 tnpocenentoibs o Zha Spictaveanpng 1250m siiie LT 180 fmpcemenspouronises S | A7 Empacementcsbhesion 5,2ha s e 508m Acie LT 222 tmbcnensponnies | S| 241 mpcemensoncnion 8ha it o camong 480m e LT 485 tnpamencperouses | S | 55 Enpicencnts s cacon 2,5ha s dseanpng 400 m i [T 150 tmpvcencnsponnises |5 | 52 empoarerens o oion
A TCS Camping St. Moritz*** 245.-229.2019 1.50 A TCS Camping Thunersee — Gwatt*** 10.4.-13.10.2019 6.58 A TCS Camping Thusis — Viamala*** 15.-31.12.2019 1.37 A TCS Camping Zug*** 10.4.-13.10.2019 4.45
Via San Gian 55, 7500 St. Moritz, +41 (0)81 833 40 90 GPS 46°28'42'N, 9°49'30°E Gwattstrasse 103, 3645 Gwatt-Thun, +41 (0)33 336 40 67 GPS 46°43'40°N, 7°3739'E Pantunweg 3, 7430 Thusis, +41 (0)81 651 24 72 GPS 46°41'56"N, 9°26'42°E Chamer Fussweg 36, 6300 Zug, +41 (0)41 741 84 22 GPS 47°10'39°N, 8°29'37°E
camping.stmoritz@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/stmoritz camping.gwatt@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/gwatt camping.thusis@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/thusis camping.zug@tcs.ch, www.tcs-camping.ch/zug
. - NS —— e S

o y Stop & Go

Sund alfes rund uwi Caip Die Ubernachtungspauschale Le forfait a la nuitée de
s { von TCS Camping TCS Camping
v d§ cau Profitieren Sie von unserem Profitez de notre tarif attractif
'“‘;‘_?,2019 attraktiven Stop & Go-Tarif von Stop & Go de CHF 25.— par
; CHF 25.- pro Nacht fur nuit pour deux personnes, sur
zwei Personen auf einem der l'un des 24 campings du
24 TCS Campingplatze schweiz- TCS en Suisse. Conditions et
weit. Detaillierte Bedingungen informations détaillées:
und Informationen: tcs-camping.ch/stop-go

tcs-camping.ch/stopgo

Camping-Insider — Online Camping-Ratgeber

e ) L : : * Inbegriffen: ein Stellplatz fur zwei * Prestations comprises: un emplace-
und digitaler Campingfihrer in einem Personen, Strom, WiFi-Zone. ment pour deux personnes avec
. _ . i .. . s ﬁ : ﬁ@ﬁ Die ganze Saison _2019 gultig. Anreise élec{:nmté et zonelW|F|. Valable toute
Camping-Insider - A la fois site de conseil  campING < Ze (0 0 I it ia nach 18 Uhr, Abreise vor 9 Uhr, la saison 2019. Arrivée aprés 18 h,
et guide de camping INSIDER Preise exkl. Kurtaxe. Keine Reserva- départ avant 9 h, prix hors taxe de
[« latz (Gr ) Hohe tber M Stellplatze fir Tour G latz (G ) Hohe tber M Stellplatze fur Tour Stellplatze fir Sai Campingplatz (G ) Hohe tber M Stelly fir Te Stellpltze fir S: Campir (G ) Hohe tber M Stellplatze fir Tc r Stellplatze fir Sai i Aali U i - ) 3 i ibilité
1,5ha Sk e e 1800 m it T 199 Erbeinentgan ourses 15ha Soncra s 558m i LT 80 g LS 55 togstenenis ko 45ha it 727m e LT 75 et g s 1S 25 topscemnts oo L1ha cotichicnn  A25m i LT 65 tmeinenss e LS| 37/6,9M togacomnis s tion moglich. Verfligbarkeit vor sejour. Sous réserve de disponibilite.

behalten. Aucune réservation possible.



